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English

System requirements
* A free HDMI-A female
» Monitor with a free USB Type-C™ (DP Alt Mode) interface

Safety instructions
* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight

Operation
1. Plug the HDMI male connector of the adapter into the HDMI female port of
your computer.

2. Connect the adapter to an USB Type-C™ (DP Alt Mode) monitor by using an
optional cable.

Note

In case of signal disturbances such as image flickering, the USB power cable
included in the package content should be connected.

E Deutsch

Systemvoraussetzungen
« Eine freie HDMI-A Buchse
» Monitor mit einer freien USB Type-C™ (DP Alt Mode) Schnittstelle

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Bedienung
1. Stecken Sie den HDMI Stecker des Adapters in die HDMI Buchse lhres
Computers.

2. Verbinden Sie mit Hilfe eines optionalen Kabels den Adapter mit einem USB
Type-C™ (DP Alt Mode) Monitor.

Hinweis
Bei Signalstérungen wie z. B. Bildflackern, sollte das im Lieferumfang enthaltene
USB Stromkabel angeschlossen werden.



I] Francgais

Configuration systéme requise
* Un port HDMI-A femelle libre
» Un moniteur avec une interface USB Type-C™ (DP Alt Mode) disponible

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Fonctionnement

1. Branchez le connecteur HDMI male de I'adaptateur sur le connecteur HDMI
femelle de votre ordinateur.

2. Connecter 'adaptateur a un moniteur USB Type-C™ (DP Alt Mode) avec un
cable en option.

Remarque

En cas de perturbations de signal comme une image vacillante, le cable USB
inclus dans le paquet doit étre connecté.

: Espaiol

Requisitos del sistema
* Un puerto hembra HDMI-A disponible
» Monitor con una interfaz USB Type-C™ (DP Alt Mode) disponible

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Funcionamiento

1. Enchufe el conector macho HDMI del adaptador al puerto hembra HDMI del
equipo.

2. Conecte el adaptador a un monitor USB Type-C™ (DP Alt Mode) mediante
un cable opcional.

Nota
En caso de perturbaciones de la sefial, como el parpadeo de imagen, se debe
conectar el cable de alimentacién USB incluido en el contenido del paquete.



: Ceské

Systémové pozadavky
* Volny port HDMI-A samice
» Monitor s volnym rozhranim USB Type-C™ (DP Alt Mode)

Bezpecnostni pokyny
« Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Operace
1. Pfipojte HDMI konektor (samec) adaptéru do HDMI portu (samice) vaseho
pocitace.

2. Volitelnym kabelem pfipojte adaptér k monitoru USB Type-C™ (DP Alt
Mode).

Poznamka

V pfipadé poruch signalu, jako je napfiklad mihot obrazu (flikr), by mél byt
pfipojen napajeci kabel s konektorem USB dodany v obsahu baleni.

: Polsku

Wymagania systemowe
+ Jedno wolne ztgcze zenskie HDMI-A
» Monitor z wolnym ztgczem USB Type-C™ (DP Alt Mode)

Instrukcje bezpieczenstwa
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Obstuga
1. Podiacz meskie ztagcze HDMI adaptera do zenskiego gniazda HDMI
komputera.

2. Podtgcz adapter do monitora USB Type-C™ (DP Alt Mode) za pomocg kabla
opcjonalnego.

Uwaga
W przypadku zaktécen sygnatu takich jak migotanie obrazu, nalezy podtaczyé
kabel zasilania USB zawarty w zestawie.



I] Italiano

Requisiti di sistema
» Un porta HDMI-A femmina disponibile
» Monitor con un'interfaccia USB Type-C™ (DP Alt Mode) disponibile

Istruzioni per la sicurezza
* Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Funzionamento

1. Collegare il connettore maschio HDMI dell'adattatore nella porta HDMI
femmina del computer.

2. Collegare I'adattatore a un monitor USB Type-C™ (DP Alt Mode) utilizzando
un cavo opzionale.

Nota

In caso di disturbi del segnale, come ad esempio lo sfarfallio dell'immagine,
si dovra collegare il cavo di alimentazione USB incluso nel contenuto della
confezione.

I Svenska

Systemkrav
* En ledig HDMI-A-port hona
* Bildskarm med ett ledigt USB Type-C™ (DP Alt Mode)-granssnitt

Sakerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Drift

1. Anslut adapterns HDMI-hankontakt till HDMI-honkontakten pa datorn.

2. Anslut adaptern till t.ex. en USB Type-C™ (DP Alt Mode)-skarm med hjélp
av en valfri kabel.

Obs
Om signalstorningar uppstar, som t.ex. att bilden flimrar, ska den medféljande
USB-stromkabeln anslutas.



I] Romana

Cerinte de sistem
« Un port HDMI-A mama disponibil
* Monitor cu interfatd USB Type-C™ (DP Alt Mode) libera

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Functionarea

1. Conectati conectorul HDMI tata al adaptorului la portul HDMI mama al
computerului.

2. Conectati adaptorul la un monitor USB Type-C™ (DP Alt Mode) utilizand un
cablu optional.

Nota
in cazul perturbatiilor semnalului, cum ar fi palpairea imaginii, trebuie conectat
cablul de alimentare USB inclus in continutul pachetului.

= Magyar

Rendszerkdvetelmények
» Egy szabad HDMI-A-csatlakozohuvely
» Monitor egy szabad USB Type-C™ (DP Alt Mode)-csatlakozéval

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeéket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Miikodés

1. Csatlakoztassa az adapter HDMI-csatlakozédugojat a szamitogép HDMI-
csatlakozoéhivelyéhez.

2. Csatlakoztassa az adapter egy USB Type-C™ (DP Alt Mode) monitorhoz egy
opcionalis kabellel.

Megjegyzés
Amennyiben fennakadas lenne a jeladasban, példaul a kép szakadozna, a
csomagban megtalalhaté USB tapkabelt kell csatlakoztatni.



E Hrvatski

Preduvjeti sustava
« Jedan slobodan HDMI-A Zenski
* Monitor sa slobodni USB Type-C™ (DP Alt Mode) suceljem

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Rad

1. Ukopc¢ajte HDMI muski priklju¢ak adaptera u HDMI Zenski priklju¢ak
racunala.

2. Spojite adapter na USB Type-C™ (DP Alt Mode) monitor s pomoéu dodatnog
kabela.

Napomena
U slucaju smetniji signala, primjerice titranja slike, treba biti priklju¢en USB kabel
napajanja sadrzan u paketu.

€AANVIKG

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
* Mia eAeUBepn BnAukA BUpa HDMI-A
» 0B6vn pe eAelBepn Siemrapr) USB Type-C™ (DP Alt Mode)

Odnyieg ao@daAeiag
* MpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTaTeloTe TO TIPOIGV aTTd TNV APean NAIAKE akTIvoBoAia

AgiToupyia

1. ZuvdéoTe Tov apoevikd ouvdeopo HDMI Tou Trpocappoyéa otn BnAukr BUpa
HDMI tou uttoAoyioTh oag.

2. XuvdéoTe Tov avTamTopa o€ pia 086vn USB Type-C™ (DP Alt Mode) pe Tn
XPnon £vog KaAwdiou Tng eTTIAOYAG 0OG.

Inueiwon

Y€ TEPITITWON dIOTAPAXWY GAPATOG, OTTWG TO TPEPOOBNUA TNG EIKOVAG, Ba TTPETTEI
va ouvdeBei To KaAwdio pelpatog USB TTou ouptrepIAauBAvETal GTO TTEPIEXOUEVO
TNG CUOKEUATIOG.



Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_64212/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.
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